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Bruksanvisning (S J

Rorelsesensor 180°, Type 41-205

mammm—

Kompatibel med
Schneider Electric Trend-ram

Rorelsesensor 180° 41-205 anvénds for att reglera inomhusbe-
lysning.

Platser dér sensorn med férdel kan anvandas:
- Kopieringsrum
- Arkiv
- Lager
- Korridorer
- Kok

~Fnktion—

Rorelsesensorn har en integrerad ljussensor som ser till att belys-
ningen endast tAnds nar rérelse registreras och nar dagsljusnivan
(luxnivan) ligger under den instéllda nivan.

Belysningen ar tand sa lange rorelse registreras och urkopplings-
tiden ser till att belysningen forblir tdnd under en tid efter den
senast registrerade rorelsen.

Rdrelsesensorn har en inbyggd tryckknapp som gér att belys-
ningen kan vara tand i fyra timmar oberoende av dagsljus och
roérelser. Lysdioden indikerar fyra timmars belysning, figur 1.

En extern tryckknapp kan anslutas till M/S-ingédngen s& att belys-
ningen kan tandas om dagsljusnivan (luxnivan) ligger under den
installda nivan. Belysningen &r tédnd under den instéllda urkopp-
lingstiden (efter den senast registrerade rorelsen).

Installation

Placering:
Sensorn ar avsedd for vaggmontering vid en hojd fran 0,8 m till

1,2 m. Tackningsomradet & 9 m i 180°, figur 2.
Observera att sensorn &r mest kénslig tvars 6ver tackningsomradet.
Figur 3.

Det ar inte lampligt att sensorn monteras sa att den utsatts for
direkt solljus, luftstrom fran luftkonditionering/element m.m. Det
kan orsaka felregistrering. Figur 4.

Montering:
Sensorn &r avsedd for att monteras i en standardvaggdosa.

Monteringsféljd: Ram, lasram och sensor. Figur 6.
Se kopplingsschemat figur 5A.

Den externa tryckknappen ansluts mellan L (fas) och M/S-klam-
man (pa sensorn).

Nér du trycker pa knappen och dagsljusnivan (luxnivan) &r under
den instéllda nivan tands belysningen och forblir tand tills ur-
kopplingsférdrojningen har 16pt ut. Sensorn reagerar fortfarande
pa rorelser.

| figur 5B visas en anslutning enligt master/slave-principen.
Hogst 10 slave-enheter kan anvandas.

Master och slave ska anslutas till samma fas.

For aktivering/funktion av slave-principen, se avsnittet Instalining.

Obs! Nar sensorn ansluts for forsta gangen eller efter ett stréom-
avbrott kommer sensorn att initieras under de forsta 90 sekun-
derna. D4 ténder sensorn belysningen och lysdioden blinkar. Om
rérelser registreras under denna tid slacker sensorn belysningen
forst efter den instéllda tidsfordrdjningen.

Separera sensor fran ram:
Med hjalp av en tang tas sensordelen bort. Ta bort ”Ias ram” med
hjélp av en skruvmejsel. Fig. 6.

—TRSETRnG !

Fér att andra sensorns lux- och tidsinstalining éppnar du front-
holjet sdsom visas i figur 1.

Fabriksinstallning:
Lux: ca 120 lux
Tid: ca 15 minuter

Luxinstéllning:
Dagsljusnivan (luxnivd) kan stallas in p& mellan 10 och 1 000 lux.

Med Lux-knappen aktiveras ocksa slave-funktionen (vrid knap-
pen helt till hdger). Lysdioden blinkar en gang for att visa att
maxlux har uppnatts och att slave-instéllningen &r aktiverad.
Denna instéllning kan ocksa anvéandas for att hitta maxluxinstall-
ningen.

Vrid knappen helt till héger och sedan langsamt till vanster. Lys-
dioden blinkar en gang igen nar slave-instéllningen passeras.

Slave, sensorn anvénds som slave-enhet:

Sténg sensorn sdsom beskrivs i figur 5B

Luxknappen stélls in pa SLAVE, figur 1.

Slave stélls med fordel in pa tiden 1 minut.

Denna tid laggs pa masterenhetens tid, nar du ska hitta den
totala urkopplingstiden.

Mastersensorn definierar Lux- och tidsinstélining.

Tidsinstallning (Time):
Tiden kan stallas in fran 1 till 30 minuter.

Testa funktionen:
Om du stéller in Time-knappen pa Test-funktion (knappen vrids
helt till vanster), kommer belysningen att vara tédnd i 5 sek. efter
varje rorelse. | testfunktionen indikerar lysdioden rérelse och och
ar tand i 2 sek. efter varje rorelse.
Funktionen &r lux-oberoende.
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Felsokning

Problem:
Belysningen tands inte.

Méjlig orsak:
1. Felaktig anslutning.
2. Skadad ljuskalla.
3. Felaktig placering.

Fdérslag till 16sning:
1. Kontrollera att anslutningen &r ansluten enligt
kopplingsschemat.
2. Kontrollera och byt ut eventuell ljuskalla.
3. Kontrollera att sensorn ar placerad sdsom beskrivs under
Installation.

Problem:
Belysningen slécks inte.

Méjlig orsak:
1. Tidsinstéliningen &r fér hdg.

2. Felaktig placering.

3. Felaktig anslutning.

4. Knappen pa sensorn ar aktiverad (fyra timmars belysning) -
lysdioden lyser.

Fdrslag till 16sning:
1. Vélj en l&gre instéllning.
2. Kontrollera att sensorn ar placerad sdsom beskrivs under
Installation.
3. Kontrollera att anslutningen ar ansluten enligt
kopplingsschemat.
4. Aktivera knappen igen. Lysdioden och belysningen slacks.

—UnRderha—

Smuts paverkar sensorns funktion och sensorns lins bor dar-
for hallas ren. Rengor den med en fuktig trasa. Anvand vatten
och vanligt rengéringsmedel. Undvik att trycka hart pa linsen i
fronten.

Om linsen eller andra delar av sensorn skadas maste de bytas ut.

Tekniska data

Ineffekt:

Matarspanning .........ccccceeeeeecieeeeeeene
Effektforbrukning (standby) ...............

Uteffekt:

Reld potentialfritt .........cccoerveerrieeenn.
Max. kompensationskapacitet .........
Max. inkopplingsstrom ..........cccco......

Belastning

Glod- og halogengldédlampor.........
LYSFOr e
Lysror HF-Don.......ccccvevieeeeieeenneen.

Halogen elektronisk transformator

LED-driVer .....ccccoveiieeeieeeeeeeee
LED-lampor 230 VAC.......ccccvvruneen.
Energisparlampor.........cccceeeeerneen.

Prestanda:

Tidsintervall ........cooooveiiiiiieeeeeee
Installningspunkt ........cccocveieeeiieeenne
Kapslingsklass..........ccceeeevrieeeniceeenn.

monterad

Omgivningstemp. ......ccccovveveceeenneen.

Godkénnande:
CEienlighetmed......ccccoooviiininnnnen.

... 10 A 250/400 V AC, NO
...140 pF
...165 A/20 m sek.

800 A/200 p sek.

...2300 W cos ¢ =1
...1200 VA cos ¢ = 0,5
...1200 VA cos ¢ = 0,9
...500 VA

...1 =30 min.
...10 -1 000 lux
...IP 40, nér den &r

...=5°C...+50°C

...EN 60669-2-1
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Fig. 5
41-205 Motion detector
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Advarsel: Indbygning og montering af elektriske apparater ma kun foretages af aut. elinstallater. Ved fejl eller driftforstyrelser kontakt den aut.
elinstallater. Se altid den seneste revision pa www.servodan.dk. ! Ret til 2endringer forbeholdes !

Warning: Installation and assembly of electrical equipment must be carried out by qualified electricians. Contact a qualified electrician in the event of
fault or breakdown. Always see the latest revision on www.servodan.com ! Reserving the right to make changes !

Achtung: Einbau und Montage elektrischer Geréte dirfen nur durch Elektrofachkréfte erfolgen. Wenden Sie sich bei Stérungen bzw. Ausfall an einen
Elektrofachkraft. Siehe immer die letzte Revision auf www.servodan.com ! Anderungen vorbehalten !

Avertissement: L'installation et le montage d’appareils électriques doivent exclusivement étre exécutés par un électricien agréé. En cas de défaut ou de perturbation du
fonctionnement, contacter un installateur électricien agréé. Il convient de toujours vérifier les derniéres mises a jour sur www.servodan.dk. ! Sous réserve de modifications !
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